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100% Made in Italy dal 1966 Le scale piu solide e resistenti Presenti in tutta Italia

100% Made in Italy since 1966
100% fabriqué en Italie depuis 1966

The strongest and most resistant ladders
Les escaliers les plus solides et les plus résistantes

Y &

Garanzie e Zero Pensieri

Present all over Italy
Présents dans toute I'ltalie

Sostenibilita e Zero Sprechi

Guarantees without Thoughts
Garanties sans Soucis

Sustainability without Waste
Durabilité sans déchets

IT ] Con una gamma di scale retrattili
all'avanguardia per stabilita e sicurezza,
Mobirolo intende completare ogni
esigenza della vostra casa.

¢ Resistenza fino a 150 kg di carico
¢ Massima stabilita
e Gradini antisdrucciolo
¢ Assenza di spigoli e parti taglienti
¢ Serratura contro aperture accidentali
e Facilita di sharco per salire
e scendere.

Escaliers Escamotables Retractable Stairs

EN ] With a innovative range of retractable
stairs with the highest stability and safety
standards, Mobirolo completes every need
of your house.

e | oad resistance up to 150 kg

e Unmatched stability

¢ Non-slip steps

¢ No sharp edges or parts

e |ock to prevent accidental opening
e Easy use thanks to grab handles.

FR ] Grace a sa gamme d’escaliers
escamotables d’avant-garde quant a stabilité
et sécurité, Mobirolo entend compléter
chaque exigence de votre habitation.

e Résistance jusqu’a 150 kg

e Stabilité maximum

e Marches antidérapantes

e Absence d’arétes vives et de parties
coupantes

e Serrure spécialement congue contre toute
ouverture accidentelle

e Sortie facile grace aux poignées d'arrivée
et montée.
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PANNELLO DI CHIUSURA

STANDARD

IT] Pannello in legno (di serie su tutti i modelli)
EN ] Wood panel (standard on all models)

FR ] Panneau en bois (de série sur tous les modéles)

STANDARD
[ PK ZX PK ZX IX ]
SOFFITTO SOFFITTO TETTO TETTO PARETE

y

446 mm

VANTAGGI

%)

| CLOSING PANEL
| PANNEAU DE FERMETURE

EXTRA

IT ] Pannello COIBENTATO (optional)
EN ] INSULATED panel (extra)

FR ] Panneau d’ISOLATION (optionnel).

EXTRA 48 Up = 0.86 W/(m2*K)
X, Pk | s '
T 48 om
EXTRA 100 Up = 0.43 W/(m2*K)

[ PK  ZX } — o

TETTO TETTO

@ -- ) - ?100mm

| Benefits | Avantages

IT Scale a norma Gradini
UNI EN 14975 Antiscivolo
EN In compliance with Non-slip steps

the norm UNI EN 14975

FR Conforme a la norme Marches
UNI EN 14975 antidérapantes

Portata utile max. Design nero Botola
pari a 150 kg elegante su misura
Maximum load Elegant Frame
capacity: 150 kg black design on measure
Capacité de charge Design noir Trappe
maximale : 150 kg. élégant sur mesure

DOVE

devi installare la tua scala retrattile?

«v; Where do you need to install your retractable ladder?

FR] OU vous devez installer votre escalier escamotable?

SOFFITTO TETTO
en] Ceiling en] Roof
fFr] Plafond Fr] Toit

/\

PARETE
en] Wall

FR] Mur

PK

SOFFITTO

7X PK ZX

SOFFITTO TETTO TETTO

ZX

PARETE
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SCALA RETRATTILE
CON RAMPA A 4 ELEMENTI

COMPOSTA DA:

* Rampa ripiegabile a snodo in acciaio
verniciato di colore nero RAL 9005 con
gradini ampi e robusti e antiscivolo.

e Corrimani di ausilio su entrambi i lati
della rampa per agevolare I'utilizzo della
scala e maniglioni di sharco al piano.

. e Telaio di fissaggio al solaio con cornice
copri filo in acciaio verniciato nero.

e Pannello apribile a ribalta in legno
Medium-Density-Fibreboard idrorepellente
verniciabile con tinta muro. Le viti di
fissaggio del pannello sono incassate per
assicurare un migliore risultato estetico.

e Asta di apertura scala
telescopica verniciata.

¢ Elementi di fissaggio al solaio tramite
staffe in dotazione o tasselli espansione.

e Scala a norma UNI EN 14975.
e Portata utile max. pari a 150 kg.

FITTO

EN]

RETRACTABLE LADDER

WITH 4 SECTIONS FLIGHT

COMPOSED BY:

e Folding ladder in steel painted black RAL 9005
with wide, resistant and non-slip steps.

e Auxiliary handrails on both sides to
facilitate the use of the ladder and
landing handles on the floor.

e Slab -fixing frame with black
painted steel wire cover.

e Flap panel in wooden Medium-Density-
Fibreboard water-repellent, paintable with wall
colour. The screws for panel fixing screws are

H G BxA E T recessed to ensure a better aesthetic result.

cm cm cm cm cm o Ladder opening rod.

S
SOLETTA
SLAB

DALLE

STANDARD e Fastening elements to the floor using
supplied brackets or expansion plugs.

220270 12 470 149 132 e Ladder in accordance with UNI EN 14975.
120x70 e Maximum load capacity: 150 kg.

271:300 13 130X70 450 146
FR]

167 150 ESCALIER ESCAMOTABLE
AVEC RAMPE A 4 ELEMENTS

331:360 15 130x70 183 168 COMPOSEE DE:
e Rampe pliable en acier peinte en noir RAL 9005
avec marches larges, robustes et antidérapantes.

120x70

301 +330 14 130x70

SU MISURA | CUSTOMIZED | SUR MESURE ¢ Mains courantes auxiliaires de part et d'autre

de la rampe pour faciliter I'utilisation de

BxA = min 100x70, max 150x90 I'escalier gt dgs poignées de réception au sol.

e (Cadre de fixation au sol avec couvercle
en fil d'acier peint en noir.

e Panneau de rabat en bois Medium-Density-
Fibreboard hydrofuge a peindre dans la
couleur du mur. Les vis de fixation du
panneau sont encastrées pour assurer
un meilleur résultat esthétique.

o Tige d'ouverture de I'escalier télescopique peinte.

o Fixation des éléments au sol avec de des
220 + 270 mm équerres ou des chevilles a expansion fournies.

| o Escalier conforme a la norme UNI EN 14975.
410 mm i e Capacité de charge maximale : 150 kg.

Escaliers Escamotables Retractable Stairs’ SCALE RETRATTILI =mobirolo
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SCALA RETRATTILE
A PANTOGRAFO

COMPOSTA DA:

e Rampa a pantografo in acciaio verniciata
di colore nero RAL 9005 realizzata
con tubolari ovali ed ergonomici che
consentono una COMODA, ROBUSTA
E SICURA presa delle mani durante
la percorrenza della scala, rendendo
facile, sicuro ed intuitivo I'utilizzo.

e Telaio di fissaggio al solaio con cornice
copri filo in acciaio verniciato nero.

e Pannello apribile a ribalta in legno
Medium-Density-Fibreboard idrorepellente
verniciabile con tinta muro. Le viti di
fissaggio del pannello sono incassate per
assicurare un migliore risultato estetico.

e Asta di apertura scala
telescopica verniciata.

e Elementi di fissaggio al solaio tramite
staffe in dotazione o tasselli espansione.

e Scala a norma UNI EN 14975.

e Portata utile max. pari a 150 kg.

EN]
SSOLETrA = RETRACTABLE LADDER
SLAB WITH PANTOGRAPH SYSTEM
DALLE COMPOSED BY:

¢ Painted steel pantograph ramp black
RAL 9005 made with oval and ergonomic
tubulars that allow a COMFORTABLE,
ROBUST AND SAFE grip of the hands,
making it easy, safe and intuitive its use.

e Slab -fixing frame with black

H G BxA E T painted steel wire cover.
cm cm cm cm cm ¢ Flap panel in wooden Medium-Density-
STANDARD Fibreboard water-repellent, paintable with wall

. 70x50
225+250 9 80x50 134 123

colour. The screws for panel fixing screws are
recessed to ensure a better aesthetic result.

e | adder opening rod.

90x50 ¢ Fastening elements to the floor using
. 90x70 supplied brackets or expansion plugs.
251+280 | 10 100x60 146 | 135 o Ladder in accordance with UNI EN 14975.
100x70 e Maximum load capacity: 150 kg.
120x60
281 + 300 1 120x70 158 148
90x70 FR]
301:325 12 190KT0 470 157 ESCALIER ESCAMOTABLE
120x70 AVEC SYSTEME COULISSANT
COMPOSEE DE :
100x70 e Rampe avec systéme coulissant en acier peinte
326 +350 13 120x60 182 168 en noir RAL 9005 avec avec des tubulaires
120x70 ovales et ergonomiques qui permettent une

SU MISURA | CUSTOMIZED | SUR MESURE

BxA = min 70x50, max 150x90

prise des mains COMFORTABLE, ROBUSTE
ET SURE pendant I'usage, ce qui rend
son utilisation facile, sdre et intuitive.

e (Cadre de fixation au sol avec couvercle
en fil d'acier peint en noir.

e Panneau de rabat en bois Medium-Density-

/9,

SOFFITTO

Fibreboard hydrofuge a peindre dans la
couleur du mur. Les vis de fixation du
panneau sont encastrées pour assurer
un meilleur résultat esthétique.

e Tige d'ouverture de I'escalier télescopique peinte.

* Fixation des éléments au sol avec de des
200 = 250 mm équerres ou des chevilles & expansion fournies.

o Escalier conforme a la norme UNI EN 14975.
e (Capacité de charge maximale : 150 kg.

e, 2 ol
“"‘ . .-_h'.__...

Escaliers Escamotables Retractable Stairs’ SCALE RETRATTILI | ==mobirolo
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SCALA A SCOMPARSA

Progettata per accedere al tetto dei fabbricati industriali o civili abitazioni con tetto piano o inclinato.
Il prodotto offre un ACCESSO PRONTO, COMODO E SICURO per ogni tipo di esigenza: assistenza

e manutenzione impianti fotovoltaici, antenne, manutenzione copertura, etc.

COMPOSTA DA:

e (Cassonetto in legno listellare completo di coperchio esterno in acciaio zincato a tenuta
d’acqua e resistente alle intemperie, con maniglia di apertura e chiusura.

e Cassonetto completo dei gradini necessari per il superamento dello spessore del solaio.

¢ Solide maniglie verticali presenti all’'interno del cassonetto per una sicura
ed agevole presa delle mani nel tratto verticale di uscita.

e Pannello apribile a ribalta all’'interno in legno idrorepellente verniciabile con tinta muro.
e Guarnizioni sia nel coperchio apribile esterno che nel pannello di apertura interno.

e Scala a norma UNI EN 14975.

e Portata utile max. pari a 150 kg.

OPTIONAL:

e Due tipi di pannelli coibentati (optional) per migliorare la trasmissione termica:
Extra 48 (UP = 0.86 W/(m*K) o Extra 100 (UP = 0.43 W/(m™K).

e Maniglioni di sbarco esterno che rendono agevole e sicuro I'uscita sul tetto.
o Balaustra di protezione del foro superiore a scala aperta.

EN]
RETRACTABLE STAIRCASE

Designed to access the roof of industrial buildings or civil buildings with flat or sloping roofs.

The product offers READY, COMFORTABLE AND SAFE ACCESS for all kinds of needs: maintenance
and photovoltaic installations, aerials, roof maintenance, etc.

COMPOSED BY:

e A wooden frame complete with galvanised steel outer cover, watertight
and weatherproof with opening and closing handle.

e Box complete with the necessary steps to overcome the thickness of the slab.

e Solid vertical handles on the inside of the box for a safe and and easy grip of the hands in the vertical exit section.
e Flap-opening panel made inside of water-repellent wood that can be painted in wall colour.

e (Gaskets in both outer opening cover and inner opening panel.

H G BxA E T « Ladder in accordance with UNI EN 14975.

S
SOLETTA
SLAB
DALLE

cill cln clil Cill el e Maximum load capacity: 150 kg.
SRR OPTIONAL:

e Two types of insulated panels (optional) to improve heat transmission:
295 = 270 12 149 132 Extra 48 (UP = 0.86 W/(mQ*K)or Extra 100 (UP = 0.43 W/(mQ*K)
100x70 e Exterior exit handles for easy and safe roof exit.
120x70 e Balustrade to protect the upper hole when the staircase is open.
130x70
271 +300 13 152 146
FR1]

ESCALIER ESCAMOTABLE

Congu pour accéder au toit des batiments industriels ou habitations civiles avec des toits plats ou inclinés.
Le produit offre un ACCES PRET, CONFORTABLE ET SUR pour tous les types de besoins: entretien et
installations photovoltaiques, antennes, maintenance des toits, etc.

COMPOSEE DE :

331 +360 15 130x70 183 168 e Un caisson en bois avec couvercle extérieur en acier galvanisé, imperméable a I'eau et aux intempéries. Couvercle
extérieur en acier galvanisé, étanche et résistant aux intempéries, avec poignée d'ouverture et de fermeture.

e (Caisson complet avec les marches nécessaires pour surmonter |'épaisseur de la dalle.

120x70

301 +330 14 130x70

167 159

o Poignées verticales solides a I'intérieur du caisson pour une prise sre
SU MISURA | CUSTOMIZED | SUR MESURE et facile des mains dans la section de sortie verticale.

. e Panneau d'ouverture a rabat a I'intérieur en bois hydrofuge qui peut étre peint dans la couleur du mur.
BxA = min 100x70, max 150x90 ¢ Joints dans le couvercle d'ouverture extérieur et dans le panneau d'ouverture intérieur.
e Escalier conforme a la norme UNI EN 14975.
e (Capacité de charge maximale : 150 kg.
& PAG.13 OPTIONAL :

e Deux types de panneaux isolés (en option) pour améliorer la transmission de la chaleur :
- Extra 48 (UP = 0,86 W/(m™K) ou Extra 100 (UP = 0,43 W/(m*K)).

e a e Poignées de sortie extérieures pour une sortie de toit facile et stire.
4 e (Garde-corps pour protéger le trou supérieur lorsque I'escalier est ouvert.

Escaliers Escamotables Retractable Stairs’ SCALE RETRATTILI ==mobirolo n
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SCALA A SCOMPARSA

Progettata per accedere al tetto dei fabbricati industriali o civili abitazioni con tetto piano o inclinato.
Il prodotto offre un ACCESSO PRONTO, COMODO E SICURO per ogni tipo di esigenza: assistenza

e manutenzione impianti fotovoltaici, antenne, manutenzione copertura, etc.

COMPOSTA DA:

e (Cassonetto in legno listellare completo di coperchio esterno in acciaio zincato a tenuta
d’acqua e resistente alle intemperie, con maniglia di apertura e chiusura.

e Cassonetto completo dei gradini necessari per il superamento dello spessore del solaio.

¢ Solide maniglie verticali presenti all’'interno del cassonetto per una sicura
ed agevole presa delle mani nel tratto verticale di uscita.

¢ Pannello apribile a ribalta all’'interno in legno idrorepellente verniciabile con tinta muro.
e Guarnizioni sia nel coperchio apribile esterno che nel pannello di apertura interno.
e Scala a norma UNI EN 14975.
e Portata utile max. pari a 150 kg.
OPTIONAL:
e Due tipi di pannelli coibentati (optional) per migliorare la trasmissione termica:
Extra 48 (UP = 0.86 W/(m*K) o Extra 100 (UP = 0.43 W/(m™K).
e Maniglioni di sbarco esterno che rendono agevole e sicuro I'uscita sul tetto.
o Balaustra di protezione del foro superiore a scala aperta.

EN]
RETRACTABLE STAIRCASE

Designed to access the roof of industrial buildings or civil buildings with flat or sloping roofs.

The product offers READY, COMFORTABLE AND SAFE ACCESS for all kinds of needs: maintenance
and photovoltaic installations, aerials, roof maintenance, etc.

COMPOSED BY:

e A wooden frame complete with galvanised steel outer cover, watertight
and weatherproof with opening and closing handle.

e Box complete with the necessary steps to overcome the thickness of the slab.

e Solid vertical handles on the inside of the box for a safe and and easy grip of the hands in the vertical exit section.
e Flap-opening panel made inside of water-repellent wood that can be painted in wall colour.

e (Gaskets in both outer opening cover and inner opening panel.

e | adder in accordance with UNI EN 14975.

SOLETTA
SLAB
DALLE

H G BxA E T

cm cm cm cm cm

e Maximum load capacity: 150 kg.

OPTIONAL:

e Two types of insulated panels (optional) to improve heat transmission:
225 + 250 9 134 1283 Extra 48 (UP = 0.86 W/(m*K)or Extra 100 (UP = 0.43 W/(m™K).

o Exterior exit handles for easy and safe roof exit.
e Balustrade to protect the upper hole when the staircase is open.

STANDARD

251 +280 10 146 135

FR1]
oIS 158 148 ESCALIER ESCAMOTABLE

Congu pour accéder au toit des batiments industriels ou habitations civiles avec des toits plats ou inclinés.

Le produit offre un ACCES PRET, CONFORTABLE ET SUR pour tous les types de besoins: entretien et
301325 12 170 157 installations photovoltaiques, antennes, maintenance des toits, etc.

COMPOSEE DE :

e Un caisson en bois avec couvercle extérieur en acier galvanisé, imperméable a I'eau et aux intempéries. Couvercle
326 + 350 13 182 168 extérieur en acier galvanisé, étanche et résistant aux intempéries, avec poignée d'ouverture et de fermeture.

e (Caisson complet avec les marches nécessaires pour surmonter |'épaisseur de la dalle.

281 +300 1

—

o Poignées verticales solides a I'intérieur du caisson pour une prise siire

SU MISURA | CUSTOMIZED | SUR MESURE et facile des mains dans la section de sortie verticale. d = ¥ =
e Panneau d'ouverture a rabat a I'intérieur en bois hydrofuge qui peut étre peint dans la couleur du mur. . ! | X | Wy 3=
BxA = min 80x70, max 150x90 « Joints dans le couvercle d'ouverture extérieur et dans le panneau d'ouverture intérieur. [ v -_!H'F':;‘ 7
e Escalier conforme a la norme UNI EN 14975. + - ' el

e (apacité de charge maximale : 150 kg.

< PAG.13 OPTIONAL :

e Deux types de panneaux isolés (en option) pour améliorer la transmission de la chaleur :
- Extra 48 (UP = 0,86 W/(m™K) ou Extra 100 (UP = 0,43 W/(m*K)).

an ¢ Poignées de sortie extérieures pour une sortie de toit facile et stire.

A4 e (Garde-corps pour protéger le trou supérieur lorsque I'escalier est ouvert. _ .
Escaliers Escamotables Retractable Stairs SCALE RETRATTILI ==mobirolo




ETI.'% Tip OlOgie di CaSSOIlettO '!i:;!r% T E T T O - Installazioni in piano o in pendenza
7. X EN] Types of Frame 7 X ev) ROOF - Fiat or sioping installations

(0] . (0]
TET | = Types de Caisson . TET | ) TOIT - instaitations en plan ou en pente

A

TETTO PIANO
STANDARD 65 E COPERCHIO STANDARD
S =45 cm max FLAT ROOF
G 65 em AND STANDARD COVER
TOIT EN PLAN
ET COUVERTURE STANDARD

B

TETTO INCLINATO
E COPERCHIO STANDARD

STANDARD 120

S=46-+100cm SLOPING ROOF

C=120cm AND STANDARD COVER
TOIT INCLINE
ET COUVERTURE STANDARD

C

TETTO INCLINATO
MAXI E COPERCHIO ASIMMETRICO
S =46 = 160 cm SLOPING ROOF
AND ASYMMETRICAL COVER
C=S+20cm )
TOIT INCLINE

ET COUVERCLE ASYMETRIQUE

Escaliers Escamotables Retractable Stairs’ SCALE RETRATTILI ==mobirolo




H G BxA E T
cm cm cm cm cm
STANDARD
225:250 9 134 123
251 +280 10 146 135
281300 11 130x70 158 148
301+325 12 170 157
326+350 13 182 168

SU MISURA | CUSTOMIZED | SUR MESURE

max 190x90

BxA = min 80x70 (H max 300),

IT]
SCALA RETRATTILE
A PANTOGRAFO

DEDICATA ALLE APERTURE VERTICALI
COMPOSTA DA:

Rampa a pantografo in acciaio verniciata

di colore nero RAL 9005 realizzata con
tubolari ovali ed ergonomici che consentono
una COMODA, ROBUSTA E SICURA presa
delle mani durante la percorrenza della scala,
rendendo facile, sicuro ed intuitivo I'utilizzo.

Pannello apribile a ribalta in legno
Medium-Density-Fibreboard idrorepellente
verniciabile con tinta muro. Le viti di
fissaggio del pannello sono incassate per
assicurare un migliore risultato estetico.
Telaio di fissaggio al solaio con cornice
copri filo in acciaio verniciato nero.

Asta di apertura scala telescopica verniciata.

Elementi di fissaggio al solaio tramite
staffe in dotazione o tasselli espansione.

Scala a norma UNI EN 14975.
Portata utile max. pari a 150 kg.

EN]

RETRACTABLE LADDER

WITH PANTOGRAPH SYSTEM
FOR VERTICAL OPENINGS
COMPOSED BY:

Painted steel pantograph ramp black RAL 9005
made with oval and ergonomic tubulars that allow
a COMFORTABLE, ROBUST AND SAFE grip of the
hands, making it easy, safe and intuitive its use.
Flap panel in wooden Medium-Density-
Fibreboard water-repellent, paintable with wall
colour. The screws for panel fixing screws are
recessed to ensure a better aesthetic result.

Slab -fixing frame with black
painted steel wire cover.

Ladder opening rod.

Fastening elements to the floor using
supplied brackets or expansion plugs.

Ladder in accordance with UNI EN 14975.
Maximum load capacity: 150 kg.

FR]

ESCALIER ESCAMOTABLE

AVEC SYSTEME COULISSANT
POUR OVERTURES VERTICALES
COMPOSEE DE :

Rampe avec systeme coulissant en acier peinte en
noir RAL 9005 avec avec des tubulaires ovales et
ergonomiques qui permettent une prise des mains
COMFORTABLE, ROBUSTE ET SURE pendant I'usage,
ce qui rend son utilisation facile, siire et intuitive.

Panneau de rabat en bois Medium-Density-
Fibreboard hydrofuge a peindre dans la couleur du
mur. Les vis de fixation du panneau sont encastrées
pour assurer un meilleur résultat esthétique.

Cadre de fixation au sol avec couvercle
en fil d'acier peint en noir.

Tige d'ouverture de I'escalier télescopique peinte.

Fixation des éléments au sol avec de des
équerres ou des chevilles a expansion fournies.

Escalier conforme a la norme UNI EN 14975.
Capacité de charge maximale : 150 kg.

ACCESSORI e OPTIONAL

«1Accessories and Optional
m1Accessoires et Options

Escaliers Escamotables

Retractable Stairs

IT ] Maniglioni di sharco sul tetto (PK terro, ZX TETTO0)
Maniglioni in acciaio al carbonio zincato a caldo fissati
al cassonetto utili a rendere pill sicura I'uscita al tetto
e la discesa alla scala.

EN ] Roof landing handles (PK tetto, ZX TETTO)
Hot-dip galvanised carbon steel handles fixed
to the box to assure a safe use of the ladder.

FR ] Poignées d'arrivé sur le toit (PK terro, ZX 1eTTO)
Poignées en acier au carbone galvanisé a chaud,
fixées au caisson, pour sécuriser la sortie du toit

et la descente a I'escalier.

IT ] Balaustra di protezione sul piano di sharco
(PK TeTTO, ZX TETTO)

Balaustra composta da colonne e tubolari in acciaio
al carbonio zincato a caldo fissati al cassonetto

per impedire la caduta nella botola dal tetto.

EN ] Protection Floor balustrade on landing level
(PK TETTO, ZX TETTO)

Balustrade composed of columns and galvanised
carbon steel tubes fixed to the box to prevent falling
into the roof hatch.

FR ] Garde-corps de protection au niveau du palier
(PK TETTO, ZX TETTO)

Garde-corps composé de colonnes et de tubes en acier
au carbone galvanisés au chaud fixés au caisson

pour pour éviter les chutes dans la trappe de toit.

SCALE RETRATTILI ==mobirolo



ACCESSORI e OPTIONAL

«1Accessories and Optional
=1Accessoires et Options

IMBALLAGGIO

PACKING
EMBALLAGE

IT ] Pannello isolante EXTRA 48 (ZX sorritto, PK TETTO, ZX TETTO)
Pannello isolante di spessore 48 mm per ottenere un valore di coibentazione UP=0.86 W/(m**K).

EN ] EXTRA 48 Insulation Panel (ZX sorritto, PK TETTO, ZX TETTO)
Insulation Panel of 48 mm thick to achieve an insulation value UP=0.86 W/(m™K).
¢ - Available for ZX sorriTTo, PK TETT0 @nd ZX TerTo models. kg 52 + 75

SOFFITTO

O B
]

R T 48 nm FR ] Panneau isolant EXTRA 48 (ZX sorritTo, PK TETTO, ZX TETTO)
Panneau d'isolation de 48 mm d'épaisseur pour atteindre une valeur d'isolation UP=0,86 W/(m*K).
Disponible pour le modeles ZX sorritro, PK TeTT0 €t ZX TETTO.

IT ] Pannello isolante EXTRA 100 (PK TerTo, ZX TETTO) T 1200mm __
Pannello isolante di spessore 100 mm per ottenere un ottimo valore di coibentazione UP=0.43 W/(m**K). Ts0mm-__,
Disponibile nei modelli PK TeTT0 € ZX TETTO.

@ EN ] EXTRA 100 Insulation Panel (PK Tero, ZX TETTO)
. \ - 2: }( kg 45 + 55

‘%60 mm

~ 700 mm

Insulation Panel of 100 mm thick to achieve an insulation value UP=0.43 W/(m™K).
Available for PK tetto and ZX terto models. SOFFITTO

—
180 mm
o

FR ] Panneau isolant EXTRA 100 (PK tetTo, ZX TETTO)
Panneau d'isolation de 100 mm d'épaisseur pour atteindre une valeur d'isolation UP=0,43 W/(m**K).
Disponible pour le modeles PK Terto et ZX Teo.

IT ] Gradino aggiuntivo (PK sorFiTTo, ZX SoFFiTT0)

Gradino supplementare sfuso predisposto per essere fissato alla soletta quando questa supera lo
spessore di 35 cm cosi da rendere pill agevole e comoda la percorrenza. PI{_

EN ] Additional step (PK sorriTto, ZX SoFFiTT0) TETTO
Single additional step designed to be fixed to the slab whit a thickness of 35 cm in order to make easier kg 60 + 85

and more comfortable to walk on. Z )i

FR ] Marche supplémentaire (PK sorriTto, ZX soFriTT0) TETTO
Marche libre supplémentaire destinée a étre fixée a la dalle avec une épaisseur de 35 cm afin de rendre
la marche plus facile et plus confortable.

810 mm

: *%b IT] Asta telescopica aggiuntiva (PK sorritTo, ZX sorritto, PK TeTT0, ZX TETTO, ZX PARETE)
- Asta supplementare per apertura della botola tramite il gancio rinforzato in plastica
(n° 1 ¢ gia prevista nella fornitura).

‘I

EN ] Additional telescopic rod (PK sorritto, ZX sorritto, PK TETTO, ZX TETTO, ZX PARETE)
Additional rod for opening the trapdoor using the reinforced plastic hook kg 55 + 78

(No. 1 rod is already included in the supply). PARETE

FR ] Tige télescopique supplémentaire (PK sorrirTo, ZX sorritto, PK TETTO, ZX TETTO, ZX PARETE)

Tige supplémentaire pour I'ouverture de la trappe avec un crochet en plastique renforcé g
\ (No.1 tige inclus dans la fourniture).
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